
TWENTY-SEVENTH SUNDA Y IN ORDINARY TIME  
October 7, Pazdziernika, 2007 

Sun        5:00 PM      +Sophie Smiechowski 
                8:30 AM      +Forence Galicki 
             10:00 AM     +Celia Kopec 
              11:30 AM      +Ann Anielski 

 
Mon             Oct 8        Weekday  
                7:00 AM      +Charlotte Bobowicz 
                8:30 AM      +Irene Perhay  
Tue             Oct 9       Weekday  (St. Denis and Companions) 
                7:00 AM      +Walter Barnaski 
                8:30 AM      +Joseph and Stefania Mackiewicz  
Wed          Oct 10      Weekday  
                7:00 AM      +Martin & Katarzyna Zuraf  
                8:30 AM      +John & Frances Ciborowski  
Thu           Oct 11      Weekday  
                7:00 AM      +Jack S. Chase 
                8:30 AM      Sp. Int. Albin & Helen Kozlowski 

Congratulations Albin & Helen on your 68th Anniversary 
Fri             Oct 12        Weekday  
                7:00 AM      +Florence Pavlak 
                8:30 AM      +Frank & Sophie Niemiec 
Sat            Oct 13        Weekday  
                8:30 AM      +Mary Anne Kazimierz Depta 

 
TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

October 14, Pazdziernika, 2007 
Sun        5:00 PM      Sp. Int. Don and Marcia Stech 

Congratulations Don and Marcia on your 50th Anniversary 
                8:30 AM      +Walter & Helen Wawrowski 
             10:00 AM     +Karola Kraszewska  
              11:30 AM      Sp. Int. Jean Klimczak 

1:00 PM Baptism of Alicja Eva Federowicz 

               
 

PARISH AND SCHOOL STAFF 
        Mr. Bogdan (Don) Pieniak, Parish Administrator 
        Mrs. Deborah Martin, St. Stanislaus School Principal 
        Mr. Dan Kane Jr., Business Manager  
        Mr. David Krakowski, Director of Liturgy and Music 
        Mrs. Denise O’Reilly, St. Stanislaus School Secretary 
        Mr. Fred Mendat, Maintenance & Social Center Manager 
PARISH ORGANIZATIONS 
        Ms. Betty Dabrowski, Pastoral Council Chairperson 
        Ms. Celeste Suchocki, Finance Council Chairperson 
        Mrs. Sophie Wasielewski, Golden Agers President 
        Mr. John Sklodowski, Dad’s Club President 
        Mr. Rick Krakowski, C.Y.O. Coordinator 
        Mr. Matt Zielenski, St. Vincent DePaul Society 
        Ms. Jane Bobula, Good Shepherd Catechesis 
        Mr. Rob Jagelewski, Parish Historical Committee 
        Mrs. Nancy Mack, MANNA Coordinator 
        Mrs. Grace Hryniewicz, Shrine Shoppe Manager 
        Mrs. Sharon Kozak, Alumni and Development 
        Mrs. Denise Ziemborski, Fr. William Scholarship 
        Mr. John Heyink, Building and Grounds Committee 
        Ms. Marianna Romaniuk, PORADA Director 
        Ms. Rachel Durr, Gospel of Life Committee 
        Nicholas Rivera, Lil Bros President 

MASS SCHEDULE 
        Daily Masses: 7:00 AM & 8:30 AM (no 7:00 on Sat.)  
        Daily Morning Prayer: 7:55 AM (exc. Sunday) 
        Sunday Vigil: Saturday 5:00 PM  
        Sunday English Masses: 8:30 AM & 11:30 AM 
        Sunday Polish Mass: 10:00 AM 
        Holy Day English: Refer to Schedule  
        Holy Day Polish: 5:30 PM  
        National Holidays: 9:00 AM 
OFFICE HOURS 
        The parish office is open from Monday through Friday, 
        7:30 AM  to 5:00 PM. 
SACRAMENT OF RECONCILIATION 
        Saturday 4:00 to 4:45 PM or upon arrangement          
        with any of the priests. 
SACRAMENT OF BAPTISM 
        Ordinarily on Sundays at 1:00 PM.  Alternate times must 
        be arranged with a parish priest.  Pre-Baptism instructions 
        are necessary in advance. 
SACRAMENT OF MARRIAGE 
        All arrangements must be made with one of the  
        priests of the parish six months in advance. 
GODPARENT AND SPONSOR CERTIFICATES 
        Those who wish to be sponsors for Baptism or  
        Confirmation must be regis tered and practicing members of 
        the Catholic Church.  If you attend St. Stanislaus but you 
        are not registered, please contact the parish office so that 
        you can be listed as a parishioner here.  
FUNERALS 
        Arrangements are usually made in coordination with the 
        funeral home of your choice. 
INQUIRY CLASSES 
        (R.C.I.A.): Contact any member of the Pastoral  Team. 
CHURCH HOURS 
        Church is open daily 30 minutes before and after all
        Masses.  For tours or private prayer please call the rectory. 

SCHEDULE OF SERVICES MASS INTENTIONS 

PARISH PRIESTS 
         Rev. Michael Surufka, OFM, Pastor 
         Rev. Camillus Janas, OFM, Associate Pastor 
         Rev. Placyd Kon, OFM, Associate Pastor 
DIRECTORY 
         Rectory & Parish Office                341-9091 
         Parish Fax                                            341-2688 
         St. Stanislaus Elementary School  883-3307 
         Central Catholic High School         441-4700 
         Pulaski Franciscan CDC                  789-9545 

STAFF & ORGANIZATIONS 

The artist’s sketch on the right 
depicts the original building 
with the spires. Corner Stone 
laid in 1886, and church  
dedicated in 1891. 

PARISH WEBSITE  
        www.ststanislaus.org 
E-MAIL                                 
      ststans@ameritech.net 
PHOTO ALBUM   
www.picturetrail.com/saintstans 



5:00 PM (96 env.).…………....$1,256.78 
8:30 AM (81 env.)…………....$1,216.00 
10:00 AM (84 env.)...……..........$985.10 
11:30 AM (65 env.).…...…......$1,191.90 
Mailed in (45 env.)………..........$890.00 
Total   (371)                                   $5,833.97 
School Support............................$332.00 
Diocesan Assesment...................$269.00 
Cath. Communication ................$143.00 

PARISH SUPPORT 

MUSIC –  TWENTY-NINTH SUNDAY OF ORDINARY TIME  

SCHEDULE FOR MINISTERS 

MUSIC –  TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

ENGLISH MASS 
Processional: All Glory, Laud and Honor #247  
Preparation of Gifts: O Sacred Head #282  
Communion: Jesus, Live in Me (Insert)  
Recessional: Lord Jesus Christ (Insert) 

POLSKA MSZA ŒWIÊTA 
Procesja:           Zawitaj unkrzy¿owany #107 (œpiewnik)  
Ofiarowanie:   Ludu, mój ludu  #97 (œpiewnik)  
Na Komuniê:  Jezu, Jezu ¿yj we mnie (kartka)  
Zakoñczenie:  Jezu, Tyœ jest œwiat³oœci¹ mej duszy (kartka) 

Sun          12:00 AM         Polish Festival continues until 8:00 PM. 
Mon           9:00 PM          Avilas pray for vocations in church. 
Wed           4:15 PM          Good Shepherd catechesis in the grade school, until 6:00. 
                    8:00 PM          A.A. & Al -Anon in the social center.  
Thu            2:00 PM          Golden Agers  meet in the social center. 
                    3:30 PM          Church Cleanup Crew until 5:15.  
Fri               6:30 PM          Polish Festival Workers Appreciation Dinner in the             
                                               social center. 
Sat              8:00 PM          City Music Concert in church. 
Sun             5:00 PM          Lil Bros  meeting in the rectory. 

SCHEDULE FOR THE  WEEK          

ENGLISH MASS 
      Processional: All Are Welcome #190 (v.1-3) 
      Presentation:   Prayer of St. Francis #295 
      Communion:   Remember Me #262 
      Recessional:    All Are Welcome #190 (v. 4,5)  

POLSKA MSZA ŒWIÊTA 
       Procesja:         Juz od rana #41 
       Ofiarowanie:  Modlitwa œw. Franciszka (chór)  
       Na Komuniê:  Panie dobry jak chleb #61  
       Zakoñczenie:  Zawitaj Królowo Ró¿añca sŒwiêtego #81 

Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time, October 14 Pazdziernika,  2007 
Sat       5:00 PM   Lector — Rob Jagelewski  
             Euch. Min. — Cinnie Aliff, Mike Potter, Marge & Andy Flock 
Sun      8:30 AM   Lector — Nancy Mack 
             Euch. Min. — Sharon Kozak, Loretta Horvath, Marcia & Don Stech 
          10:00 AM   Lector —  Teresa Cyranek 
             Euch. Min. — A. Jankowski, Ewalina Ejsmont, W. Sztalkoper, Tom Monzell 
          11:30 AM   Lector —  Bill Bobowicz 
             Euch. Min. — Art Sprungle, Emily Galish, Diane Bulanda, Stane Koch 

The New Lector Schedule is available in the sacristy for all Lectors 

 Our Lady of the Rosary 
 
      It’s October, and as many of us recall that means it is the month of the 
rosary! You can see one of our beautiful windows on the west side of the nave 
is dedicated to this topic specifically. The window shows Mary seated with 
Jesus handing the rosary to St. Dominic. The other person shown in the 
window is St. Pius V, the pope who asked all of Europe to pray for Mary’s 
intercession for the Christian forces who were about to battle the Muslims 
forces at the battle of Lepanto in 1571. As the result of that victory the pope 
gave Mary the name “Queen of Victory.” A few years later the title “Queen of 
the Holy Rosary” was to be bestowed on her by yet another pope. The three 
angels pictured each represent one of the three traditional sets of Mysteries, the 
Luminous Mysteries having only been added most recently by Servant of God 
John Paul II. 
      Isn’t it interesting that here again we have mention of Christians and 
Muslims in a historical battle when we are all too aware of the current situation 
in our daily news. The weapon known as the ‘rosary’ (so dubbed by Padre Pio) 
may be our best recourse during these troubled times. There is so much 
common ground between the two religions and such utmost respect for Mary 
that it is sad if we are unable to stop this tide and work toward peace. In the 
Koran, for example, Mary is the only woman ever mentioned! Not even Mohammed’s daughter ‘Fatima’ was given such an 
honor! Among men in the Koran only Moses, Abraham and Noah are mentioned more frequently than Mary! 
      The window which used to be between the Swell and Great organ chambers in the choir loft also alluded to the Christian/
Muslim conflict. The original window which had been destroyed during the tornado in 1909 depicted Polish King John III 
Sobieski leading the campaign to force the Ottomans from Vienna on September 12th, 1683. Those of you who have had the 
opportunity to visit Wawel Castle would have seen some of the captured tents and other booty from that event. 
      But back to the main topic, the rosary. When we pray the rosary this month may we ask for Mary’s intercession to help bring 
peace to the world, a wish she herself desired as she spoke to the children at Fatima! Imagine peace between the children of God! 
It should not be so far fetched an idea. We pray for Mary’s help in the our current battles across the world, praying for our 
soldiers, our enemies and all people of good will.  Ave Maria! 
                                                                                                                                                                                            David Krakowski  

John Dosky & Amanda Hoffman (III) 
Mateusz Sladewski & Agnieszko Chwalik (I) 



Sw. Franciszek z Asyzu 
Parafia pod wezwaniem sw. 

S t a n i s l a w a  j e s t  p a r a f i a  
franciszkanska, poniewaz juz od 
ponad 100 lat posluguja w niej 
synowie sw. Franciszka. Jesli 
uzywam nazwy „synowie sw. 
Franciszka”, to oczywiscie nalezy to 
rozumiec w sensie przenosnym. 
Chodzi tu o franciszkanów, czyli 
czlonków Zakonu sw. Franciszka. 

Na czym polega, ze jest to parafia franciszkanska? - takie 
pytanie slyszalem kilka miesiecy temu. Dobre pytanie. 
Wlasciwie nie ma wielkich róznic pomiedzy parafia 
prowadzona przez ksiezy diecezjalnych, a parafia, gdzie 
pracuja franciszkanie. Chociaz franciszkanie jako czlonkowie 
zakonu sa wyjeci spod wladzy biskupa, to o ile pracuja w 
parafii, sa od biskupa zalezni. Franciszkanie róznia sie od 
ksiezy diecezjalnych strojem; zamiast sutanny nosza habit. 
Zwykle tez mieszkaja we wspólnocie, tak jak to ma miejsce 
przy parafii sw. Stanislawa. Poza tym, o ile posiadaja 
swiecenia kaplanskie, franciszkanie wykonuja te same 
poslugi w parafii, jak czynia to kaplani diecezjalni. Tak wiec 
na pewno jest wiecej podobienstw niz róznic, a róznice nie 
maja istotnego znaczenia.  

Jest jeszcze jeden, bardzo istotny zwiazek pomiedzy 
Patronami tej parafii i zakonu franciszkanów. Jak pamietamy, 
kanonizacja sw. Stanislawa miala miejsce w Asyzu, w 
bazylice sw. Franciszka. W 2003 roku obchodzilismy 750-
lecie tego wydarzenia. Sw. Bonawentura wspomina taki 
wypadek z Mszy sw. kanonizacyjnej: W czasie, gdy w 
kosciele sw. Franciszka kazanie glosil biskup Ostii, oderwal 
sie od pulpitu duzy kamien i spadl na glowe pewnej kobiecie. 
Upadla na ziemie. Poniewaz nie dawala znaków zycia, 
uznano ja za niezywa, przykryto materialem i tak 
pozostawiono, nie chcac zaklócic kazania. Jednak owa 
kobieta na tyle przytomnosci miala, ze w czas polecila sie sw. 
Franciszkowi, u którego oltarza lezala. Po zakonczeniu 
kazania, gdy ja wyniesc postanowiono, kobieta na oczach 
wszystkich o swoich silach powstala i zadnych ran nie 
posiadala. Co wiecej, do tej pory na czeste bóle glowy 
narzekala, a od tej chwili wolna byla od tej dolegliwosci. Ów 
kamien zostal zachowany do czasów dzisiejszych. Obecnie 
znajduje sie w tajnej zakrystii. Nie dla wszystkich jest on 
dostepny. Ale za to inny znak, który znajduje sie na scianie 
asyskiej bazyliki górnej (bazylika ta, podobnie jak nasz 
kosciól, ma dwa poziomy) jest ogólnie dostepny. Nieznana 
reka w nieznanym czasie wygrawerowala napis w jez. 
polskim: Tutaj odbyla sie kanonizacja sw. Stanislawa. 
Jeszcze innym swiadkiem tamtego wydarzenia jest kaplica 
czy raczej wneka sw. Stanislawa, która zostala wykuta w 
scianie nad ambona. 

W ubieglym tygodniu, 4 pazdziernika, obchodzilismy 
uroczystosc sw. Franciszka. W przeddzien, wieczorem 3 
pazdziernika, mielismy nabozenstwo zwane po lacinie „
Transitus”. Jest to nabozenstwo upamietniajace smierc 
naszego Zakonodawcy. W dzien nastepujacy po uroczystosci 
zaczal sie parafialny Polski Festiwal. Jeszcze jeden dowód na 
to, jak bardzo postaci sw. Stanislawa i sw. Franciszka sa ze 
soba zwiazane.                                                                 o. Placyd 

WELCOME HOME!  
      This weekend we welcome thou-
sands of guests who are attending 
our annual Polish Festival.  Whether 
you’ve come from Pennsylvania, 
New York, Indiana, Illinois, Michi-
gan, Ohio — or just from across the 
street — welcome home! 
      Whether you’ve grown up in the 
neighborhood and have come back 
to  visit and rekindle memories; or 

you still live in the neighborhood and you’re proud to show off 
our vibrant home; or if you are new to our community and 
heard so much about it you just had to check it out yourself — 
welcome home!    Whether you are Polish, Italian, Irish, Ge r-
man, Hispanic, African, or anything else — welcome home!   
      There is an old saying among religious Orders that goes like 
this:  If you visit a Benedictine Monastery, the first place they 
take you to is the chapel to say a prayer.  If you visit a Jesuit 
house, the first place they take you to is the library to check out 
a nice book.  If you visit a Franciscan friary, the first place they 
take you to is the kitchen to get a bite to eat!  Polish kitchens, 
like so many other ethnic groups, have a tradition that a guest 
must always have something to eat and drink when visiting.   
It's impossible to stop by a Polish home and say, “I’ve already 
eaten, thanks, I don’t want anything.”  You will eat, and eat 
well! 
      This sense of hospitality connects us with our Christian 
spirituality as well, especially when we see this played out in 
our celebration of the Eucharist.  Every time we approach the 
altar, it is God saying to us, “Welcome home!”  And the food 
we are given is not just an ethnic dish, it is food from heaven.  
Bread and wine, now become something radically and totally 
other — Christ truly present. 
      So, to those guests who have come to visit us and have 
found something kind and warm in our hospitality, welcome 
home!  To those who have come to our Shrine Church and 
found a moment of peace, serenity, and prayerful union with a 
loving God, welcome home!  And just like we might have 
heard our elderly Babcia say, “See you again soon!” so also do 
we hear our loving God say, “Come again soon!” 
      A festival time such as this is not just a moment to get away 
with friends for a good time — although it certainly is that.  It is 
also not just a chance to give a financial boost to a church living 
a vital mission to the community — although it certainly is that 
as well.  It is a chance to reconnect with something that is time-
less:  rooted in the past, vibrant in the present, hope-filled for 
the future.  Our community, our families, our faith, our relation-
ship with God and his people — all these are grounded in the 
deeper reality which is God, the source of all being, redeemer 
and sanctifier. 
      And you thought is was just a good dish of pierogi!  
      To our festival guests, please enjoy your visit with us.  
Come again, and tell your friends what a fine experience you 
had.  If you are looking for a church community to call your 
parish home, please think of us. 
      And to our parishioners and friends who have been helping 
so much with the work of the festival — thank you from a 
grateful community of friends and faithful! 

Fr. Michael 

PASTORAL MESSAGE                                           OCTOBER 7, PAZDZIERNIKA 2007 



 

ST. STANISLAUS                                                                                    CLEVELAND, OHIO 

POLISH FESTIVAL IS HERE!!!!! 
 
As you read this the Festival is in full swing! Our volunteers are working hard and our visitors will be having fun eating, 
playing, shopping and dancing. Just a few reminders to help make the Festival a success: 
 
Please bring your homemade desserts down to the social center hall starting Saturday after 2:00pm and Sunday 
after 10:00am.  Any questions please contact Linda Vincenzo at 216-271-2090.  
The committee would like to thank all that have donated such wonderful baskets, raffle prizes and beautifully handmade 
afghans.  We believe that this year’s prizes are the best of all! 
 
All this weekend of the festival you can return your SOLD raffle tickets.  Please put them in the collection basket at 
Mass, or drop them off at the gazebo at the social center the entire festival weekend. 
 
WE NEED VOLUNTEERS!  Do something to help your parish, meet fellow parishioners, and enjoy the kind of fun 
that comes from doing something good!  
 
Saturday, October 6thh  
4:00pm to 11:00pm         Food will be served from 4pm to 9pm and music with Cleveland Sound Orchestra from       
                                        6:30pm to 10:30pm.  

 
Sunday, October 7th 
9:00am                            Volunteer Worker Mass in Social Center.  
12:00pm to 8:00pm          Food will be served from 12:00pm until we sell out. Dance to the music of Ethnic Jazz from 

4:00pm-8:00pm     Sweepstakes drawing starting at 7:00pm. 

The children of St. Stanislaus School showed their love and respect for Sr. Jane Frances at the 10:00 Mass last Sunday in honor of 
her 50 years of doing God’s work and serving the school and community.  Sr. Jane was moved by the display of affection for her by 
the many friends and parishioners that came to honor her at the Mass and the reception in the Rectory Garden that followed. “Words 
can not express fully my gratitude and joy for all the wonderful things that happened to me in the past few weeks. All I can say is 
‘Thank You’ and ‘Bóg Zap³ac’ and to wish all of my friends in Christ the gift of true peace and happiness. May Christ be your guide 
and protector in the days to come.  Grateful and with a promise of continual prayer,  Sr. Jane Frances  



COMMUNITY NEWS                                                 OCTOBER 7, PAZDZIERNIKA 2007 

REVERSE RAFFLE  
      The Father William Gulas Scholarship Fund Reverse Raffle will be on 
Saturday, November 3 at 6:00 P.M. this year. Tickets, which are $35.00, include 
dinner, beer, wine, pop and a chance to win $2000.00. For more information or 
tickets, please call Rick Sutich 216-883-4904, Denise Siemborski 216-398-5764, 
John Heyink 216-341-2019 or Frank Greczanik 216-441-0552. 

BAPTISM PREPARATION CLASS.  The 
next class will be at Our Lady of Lourdes 
Church on Nov. 4, 2007 at 1:00 PM. Call 
216-641-8444 for more information.  

ST. STANS HISTORICAL FACT  
by Rob Jagelewski.  

Len Janiak was the Head Football Coach 
at St. Stanislaus High School from 1948–  
1968. He was hired on April 30, 1948 to 
coach football, basketball, track, and 
baseball. In 1934, Janiak participated in 
the high school Charity Footbal Game at 
Cleveland Municipal Stadium. Janiak led 
the South High Flyers to victory over the 
John Adams Rebels, 15-0, winning the 
Cleveland Senate Championship. In 
college at Ohio University in Athens, 
Ohio, Janiak became one of the top 
scorers in football in the nation. In 1938, 
Janiak scored 9 touchdowns, and kicked 
17 extra points. He came in third place in 
scoring in Ohio and led the OU Bobcats to 
the Buckeye Conference championship. 
Janiak went on to play for the Cleveland 
Rams in the National Football League. In 
his twenty years of coaching football at St. 
Stans, his teams had a record of 103 wins, 
64 losses, and 6 ties. In basketball his 
record was 146– 84 and in baseball, 52– 
30. Janiak was the first Athletic Director of 
Cleveland Central Catholic High School. 

NextBroadway!  
Hot happenings around Broadway Slavic Village—in Historic Newburgh 
 

Bump in the Night! at Canalway Visitors Center  
Tuesday, October 9th at 8 p.m.  
Stroll the Canalway Trail—after dark! Under the guidance of naturalist Joe Woyma, 
visitors will experience the crispness of night while walking and listening for 
creatures of the night. Learn myths and facts about the animals that most people do 
not see. Off East 49th St. a mile south of Harvard Ave. Call 216-206-1000.  
The return of CityMusic to St. Stanislaus 
Free performances of the world’s greatest music, performed by some of the city’s best 
musicians, directed by national-class conductors —right in the neighborhood! This 
fall, the acclaimed chamber orchestra under the artistic leadership of James Gaffigan, 
returns to Slavic Village! Saturday, October 13th at 8 at St.Stanislaus Church. 

ST. STANISLAUS 
SHRINE SHOPPE 

 

The Shrine Shop is open: 
 

Saturday 3:00 PM to 6:00 PM 
Sunday 9:00 AM to 1:00 PM 

 
Before or  

after Mass — 
Come in and Browse 
 

Tel: 216-206-4947 

Sklepik z art.  
religijnymi 
i kafejka 

GOOD SHEPHERD CLASSES CONTINUE ON WEDNESDAYS  
Give your child or grandchild the opportunity to learn about Jesus in a loving, joyful 
atmosphere. The Good Shepherd program for children aged 3 to 6 prepares them for 
participation in the full church community by introducing them to scripture and the 
elements of the Mass 
? Classes are held on Wednesdays from 4:15 p.m. until 6:15. Located in Room 303 

of St. Stan’s school, classes begin Wed., Oct. 3, and will run until May. 
? Registration is open to children who are already 3 or 4 years old or will be 3 by 

Dec. 31. Tuition for the program is $22 per semester; scholarships are available. 
Space is limited, so register soon. Printed information is at the back of the church. 

? Please pray for everyone involved with what the children call “Jesus School.” 
Contact Gloria Prevenslik (216-351-8712) or Jane Bobula (440-443-3900, ext. 
105, janeEbobula@aol.com) if you have any questions. Go to www.ststansilaus.
org or www.cgsusa.org to learn more about the Good Shepherd program, which 
began in Rome in the 1950’s and is now taught around the world 

PARISH HISTORICAL EXHIBIT.  A historical exhibit about St. Stanislaus Parish is 
currently on display at the  Mill Creek Falls His tory Center at 8404 Webb Terrace in 
Cleveland. The Center can be found at the junction of Broadway Avenue and Warner 
Road in the Mill Creek Reservation. The exhibit will be shown for the entire month of 
October on Saturdays and Sundays from 1-4 PM. The St. Stanislaus Parish exhibit is 
part of  a series of exhibits about area Parishes. Holy Name and Immaculate Heart of 
Mary Parishes have already had exhibits at the Center. Our Parish exhibit contains pic-
tures and historical copy about Cardinal Karol Wojtyla’s (Pope John Paul II) visit in 
1969, the tornado of 1909, St. Stanislaus Grade and High Schools, clergy, the Renova-
tion of 1998, and liturgical celebrations.  Treat yourself to a historical trip through the 
past of your Parish and enjoy this free exhibit during the month of October! 

BLANKET SUNDAY 
      Next Weekend! Help the needy with new or like-new blankets, sheets, pillow 
cases, towels, and wash cloths. No blankets? Bring a cash donation. These cash 
donations help with bulk purchases of bedding, cribs, and other essentials. Bring 
your blanket/ donation when you come to church the weekend of October 13-14.  
If you need more information or would like to voluntee r to help the needy please 
contact Matt Zielinski at 440-526-1127 


